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Suggett: Decizjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill li taghti rakkomandazzjoni dwar I-
indirizzar tan-nuqgqasijiet identifikati fl-evalwazzjoni tal-2022 tad-Danimarka
dwar l-applikazzjoni tal-acquis ta’ Schengen fil-qasam tal-gestjoni tal-
fruntieri esterni

Id-delegazzjonijiet isibu mehmuza d-Dec¢izjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill 1i taghti
Rakkomandazzjoni biex jigu indirizzati n-nuqqasijiet identifikati fl-evalwazzjoni tal-2022 tad-
Danimarka fir-rigward tal-applikazzjoni tal-acquis ta' Schengen fil-qasam tal-gestjoni tal-fruntieri

esterni, adottata mill-Kunsill fil-laggha tieghu li saret fil-25 ta' Settembru 2023.

F'konformita mal-Artikolu 15(3) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1053/2013 tas-
7 ta' Ottubru 2013, din ir-Rakkomandazzjoni ser tintbaghat lill-Parlament Ewropew u lill-

Parlamenti nazzjonali.
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Dec¢izjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill li taghti

RAKKOMANDAZZJONI

dwar l-indirizzar tan-nuqgqasijiet identifikati fl-evalwazzjoni tal-2022 tad-Danimarka dwar 1-

applikazzjoni tal-acquis ta' Schengen fil-qasam tal-gestjoni tal-fruntieri esterni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1053/2013 tas-7 ta' Ottubru 2013 1i
jistabbilixxi mekkanizmu ta' evalwazzjoni u monitoragg biex jivverifika l-applikazzjoni tal-acquis
ta' Schengen u li jhassar id-Decizjoni tal-Kumitat Ezekuttiv tas-16 ta' Settembru 1998 1i
stabbilixxiet Kumitat Permanenti ghall-evalwazzjoni u l-implimentazzjoni ta' Schengen!, u b'mod

partikolari I-Artikolu 15(3) tieghu,
Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) F'Settembru 2022 twettqet evalwazzjoni ta' Schengen fil-qasam tal-gestjoni tal-fruntieri
esterni fir-rigward tad-Danimarka. Wara l-evalwazzjoni, permezz tad-Decizjoni ta'
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni [C(2023) 1100], gie adottat rapport li jinkludi I-
konkluzjonijiet u I-valutazzjonijiet, filwaqt li jelenka 1-ahjar prattiki u n-nuqqasijiet

identifikati matul 1-evalwazzjoni.

! GU L 295, 6.11.2013, p. 27.
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)

©)

“4)

)

Jenhtieg li jsiru rakkomandazzjonijiet dwar l-azzjonijiet korrettivi li ghandhom jittiehdu
mid-Danimarka sabiex tindirizza n-nuqqasijiet identifikati bhala parti mill-evalwazzjoni.
Fid-dawl tal-importanza tal-konformita mal-acquis ta' Schengen, b'mod partikolari I-
protezzjoni tal-fruntieri esterni u t-twettiq ta' verifiki ta' persuni mad-dhul, jenhtieg li
tinghata prijorita lill-implimentazzjoni tar-rakkomandazzjonijiet relatati mal-governanza tal-
gestjoni integrata Ewropea tal-fruntieri (1), ir-rappurtar ghall-process ta' valutazzjoni tal-
vulnerabbilta (4), 1-analizi tar-riskju (9), l-istampa tas-sitwazzjoni nazzjonali (14), ir-rizorsi
umani (16), I-edukazzjoni u t-tahrig (20), il-kwalita tal-verifiki fuq il-fruntieri (23) u s-

sorveljanza tal-fruntieri tal-bahar (32).

Din id-Dec¢izjoni jenhtieg li tintbaghat lill-Parlament Ewropew u lill-parlamenti nazzjonali

tal-Istati Membri.

Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2022/922! japplika mill-1 ta' Ottubru 2022. F'konformita
mal-Artikolu 31(3) ta' dak ir-Regolament, l-attivitajiet ta' segwitu u monitoragg ta' rapporti
ta' evalwazzjoni u rakkomandazzjonijiet, li jibdew bis-sottomissjoni tal-pjanijiet ta' azzjoni,

jenhtieg li jitwettqu f'konformita mar-Regolament (UE) 2022/922.

Fi Zmien xahrejn mill-adozzjoni ta' din id-Decizjoni, jenhtieg li d-Danimarka, skont 1-
Artikolu 21(1) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) 2022/922, tistabbilixxi pjan ta' azzjoni biex
timplimenta r-rakkomandazzjonijiet kollha u biex tirrimedja ghan-nuqqasijiet identifikati fir-
rapport tal-evalwazzjoni. Jenhtieg li d-Danimarka tipprovdi dak il-pjan ta' azzjoni lill-

Kummissjoni u lill-Kunsill.

JIRRAKKOMANDA:

11 d-Danimarka ghandha:

Regolament tal-Kunsill (UE) 2022/922 tad-9 ta' Gunju 2022 dwar l-istabbiliment u I-
operazzjoni ta' mekkanizmu ta' evalwazzjoni u monitoragg biex jivverifika l-applikazzjoni
tal-acquis ta' Schengen, u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 1053/2013, GU L 160,
15.6.2022, p. 1.

13336/23 xuj/RON/lac 3

JALB MT



Governanza nazzjonali ghall-gestjoni integrata Ewropea tal-fruntieri

1. tizgura governanza effettiva ghall-gestjoni integrata Ewropea tal-fruntieri u harsa generali
nazzjonali koerenti u koordinazzjoni tal-kontrolli tal-fruntieri fil-livell nazzjonali,
perezempju billi tistabbilixxi funzjoni ta' koordinazzjoni strategika ghall-kontroll tal-
fruntieri fil-Pulizija Nazzjonali Daniza; tizgura rizorsi umani, ghodod legali u pro¢edurali
xierqa ghall-koordinazzjoni strategika tal-kontroll tal-fruntieri fil-Pulizija Nazzjonali

Daniza;

2. tizgura implimentazzjoni unifikata, koordinata u effettiva bizzejjed tal-funzjonijiet ta'

kontroll tal-fruntieri fil-Pulizija Nazzjonali Daniza;
Mekkanizmu nazzjonali ta' kontroll tal-kwalita

3. tistabbilixxi mekkanizmu nazzjonali effi¢jenti ghall-kontroll tal-kwalita 1i jkopri 1-
komponenti kollha tal-gestjoni integrata Ewropea tal-fruntieri, b'mod partikolari s-
sorveljanza tal-fruntieri tal-bahar u l-verifiki fil-fruntieri; tipprevedi evalwazzjonijiet
sistemati¢i mwettqa mill-awtoritajiet nazzjonali ewlenin involuti fil-kontroll tal-fruntieri,

tizgura li dawn l-evalwazzjonijiet ikollhom segwitu effettiv u f'waqtu;

4. tigbor, tivvalida u tipprovdi d-data mehtiega ghall-process ta' valutazzjoni tal-vulnerabbilta
mwettaq mill-Frontex, inkluz data dwar it-tahrig ghall-Kmand tad-Difiza tad-Danimarka,
is-sorveljanza marittima (I-ghadd ta' sighat ta' titjir b'assi tal-ajru, 1-ghadd ta' sighat ta'
pattulja minn assi marittimi), 1-ghadd ta' tfittxijiet fil-bazi tad-data tal-Interpol ta'
Dokumenti tal-Ivvjaggar Misruqa u Mitlufa, I-ghadd ta' mistogsijiet tas-Sistema ta'
Informazzjoni ta' Schengen dwar oggetti u l-kontribut lill-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u
tal-Kosta (kapacita ta' akkoljenza fil-punti ta' qsim tal-fruntieri u fis-sezzjonijiet tal-
fruntieri), sabiex tikkonforma mal-Artikoli 11(1), 12(1) u 32(3) tar-Regolament (UE)
2019/1896 dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta;

Kooperazzjoni interagenzjali

5. tizviluppa aktar il-kooperazzjoni formali mad-dwana fil-qasam tal-kompiti ta' kontroll tal-
fruntieri u tistabbilixxi pjanijiet ta' kooperazzjoni b'attivitajiet ¢ari, skambju ta'

informazzjoni u analizi tar-riskju kif ukoll operazzjonijiet kongunti;
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Kooperazzjoni mal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta

tintrodu¢i mizuri nazzjonali li jizguraw li jkun possibbli li 1-uffi¢jali tal-Korp Permanenti
tal-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta jigu skjerati fit-territorju Daniz b'setghat
ezekuttivi u jkollhom acéess ghall-bazijiet tad-data rilevanti biex iwettqu l1-kompiti

taghhom;

tuza u tikkondividi s-servizzi pprovduti mill-Frontex ghall-izvilupp u l-iffacilitar tal-
kontroll fil-fruntieri, bhall-Bazi tad-Data tal-Bastimenti ta' Interess, is-Servizzi ta' Fuzjoni

u ohrajn;

Analizi tar-riskju

10.

1.

tizgura ghadd suffi¢jenti ta' persunal ghall-analizi tar-riskju fil-livell nazzjonali
fkonformita mal-Artikolu 15 tar-Regolament (UE) 2016/399 (Kodic¢i tal-Fruntieri ta'
Schengen);

tipproduci regolarment analizi tar-riskju fil-livell strategiku, operazzjonali u tattiku u
xxerred tali analizi fil-livelli kollha u lill-awtoritajiet nazzjonali kollha involuti fil-kontroll

tal-fruntieri; taggorna regolarment il-profili tar-riskju fil-livell nazzjonali, distrettwali u

lokali;

tallinja 1-prodotti tal-analizi tar-riskju fil-livell lokali mal-Mudell Integrat Komuni ghall-
Analizi tar-Riskju billi tinkludi 1-vulnerabbiltajiet u 1-impatt; izzid 1-ghadd ta' analisti
mharrga fl-ajruporti ta' Copenhagen u Billund; tipprovdi tahrig specjalizzat ghall-persunal
responsabbli ghall-analizi tar-riskju u tizgura metodologija ¢ara biex tappogga 1-hidma

taghhom (perezempju manwal);

tizgura li 1-gwardji tal-fruntiera jkollhom gharfien suffi¢jenti tal-profili tar-riskju dwar 1l-

Gellieda Terroristi Barranin;

Gharfien tas-sitwazzjoni nazzjonali u Ewropea u sistema ta' twissija bikrija —- EUROSUR

12. tizgura ghadd suffi¢jenti ta' persunal imharreg gha¢-Centru Nazzjonali ta' Koordinazzjoni
biex tiggarantixxi l-funzjonalita 24/7 u twettaq il-kompiti kif mitlub mill-Artikoli 21(7) u
21(3) tar-Regolament (UE) 2019/1896 dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta
u I-Artikoli 15 u 16 tal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta' Schengen;
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13. tistabbilixxi u tuza s-saffi operazzjonali u ta' analizi fl-EUROSUR fkonformita mal-

Artikolu 24(1)(b) u (c) tar-Regolament (UE) 2019/1896;

14. tistabbilixxi stampa tas-sitwazzjoni nazzjonali koerenti u kompleta f'konformita mal-
Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 2019/1896; tistabbilixxi kooperazzjoni funzjonali bejn 1-

agenziji biex tiggarantixxi gharfien shih tas-sitwazzjoni u kapacitajiet ta' reazzjoni xierqa;
Kapacitajiet nazzjonali ghall-kontroll tal-fruntieri

15. tabbozza u tadotta pjan ta' zvilupp tal-kapacitajiet nazzjonali bbazat fuq il-kontribut mill-
awtoritajiet nazzjonali kollha involuti fil-kontroll tal-fruntieri kif stabbilit fl1-Artikolu 9(4)
tar-Regolament (UE) 2019/1896;

Rizorsi umani

16. 1zzid b'mod urgenti 1-ghadd ta' persunal specjalizzat biex jimplimenta b'mod effi¢jenti
diversi funzjonijiet relatati mal-kontroll tal-fruntieri fil-livell nazzjonali (koordinazzjoni
strategika, governanza tal-gestjoni integrata Ewropea tal-fruntieri, analizi tar-riskju,
sensibilizzazzjoni ghas-sitwazzjoni, implimentazzjoni tal-EUROSUR, approc¢ strategiku
ghall-kontrolli u s-sorveljanza tal-fruntieri tal-bahar, mekkanizmu nazzjonali ta' kontroll
tal-kwalita, rappurtar koerenti ghall-valutazzjoni tal-vulnerabbilta u ohrajn) kif mehtieg

mill-Artikolu 15 tal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta' Schengen;

17. tizgura ppjanar strategiku koerenti u bizzejjed rizorsi umani fil-livelli distrettwali ghat-
twettiq ta' kompiti ta' kontroll tal-fruntieri kif mehtieg mill-Artikolu 15 tal-Kodic¢i tal-

Fruntieri ta' Schengen;

18. izzid 1-ghadd ta' uffi¢jali mharrga biex jidentifikaw il-frodi tad-dokumenti fil-fruntieri tal-
bahar fid-distretti kollha tal-pulizija sabiex jittejjeb il-livell ta' gharfien espert dwar il-frodi

tad-dokumenti;
Edukazzjoni u tahrig

19. ittejjeb il-kontenut tal-programm nazzjonali ta' tahrig dwar il-kontroll tal-fruntieri fil-
Pulizija Nazzjonali Daniza billi tfassal il-kontenut tieghu ghall-htigijiet tal-ufficjali tal-
ewwel linja u tizgura li t-tahrig baziku jkun allinjat aktar mal-Kurrikulu Ewlieni Komuni

tal-Frontex;
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20.

tistabbilixxi sistema koerenti u armonizzata ghal tahrig kontinwu u specjalizzat ghall-
kontroll tal-fruntieri fil-livell nazzjonali, regjonali u lokali f’konformita mal-Artikolu 16(1)
tal-Kodic¢i tal-Fruntieri ta' Schengen; tikkonkludi ppjanar annwali nazzjonali u lokali ghal
tahrig kontinwu u spe¢jalizzat relatat mal-kontroll tal-fruntieri billi tinkludi, fost 1-ohrajn,
programmi ta' tahrig tal-ewwel u tat-tieni linja, korsijiet lokali dwar il-verifiki tal-fruntieri
u tad-dokumenti, 1-uzu ta' taghmir, it-tahrig tal-gwardji tal-fruntiera ¢ivili u tahrig rilevanti

iehor relatat mal-kontroll tal-fruntieri;

Ippjanar ta' kontingenza

21.

tlesti I-pjan ta' kontingenza bl-elementi li gejjin: limiti ghall-eskalazzjoni, kanali ta'
komunikazzjoni u kondivizjoni/talbiet ta' informazzjoni ma'/minn Stati Membri girien,
istituzzjonijiet u organizzazzjonijiet tal-UE u dawk internazzjonali, proceduri biex jintalab
intervent rapidu tal-Frontex, lista ta' facilitajiet li jistghu jservu bhala ¢entri ta'
akkomodazzjoni temporanja, Pro¢eduri Operattivi Standard ghar-registrazzjoni, l-iskrinjar,
1-ghoti ta' informazzjoni u l-espressjoni tal-intenzjoni li ssir applikazzjoni ghall-azil fil-

fruntiera, u rizorsi finanzjarji;

Kwalita u proc¢edura tal-verifiki fuq il-fruntiera

22.

23.

tizgura li l-proc¢edura ta' verifika tal-bahhara u 1-passiggieri titwettaq f'konformita mal-
Artikoli 11 u 19 flimkien mal-Anness V1, il-punt 3.1.1 tal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta'
Schengen, billi twettaq il-verifiki tad-dhul u tal-hrug tal-bahhara u tal-passiggieri fil-punti

ta' gsim tal-fruntieri tal-bahar fil-mument tal-imbark jew tal-izbark;

ittejjeb il-kwalita tal-verifiki fil-fruntieri tal-ajru u ggibhom konformi mal-Artikoli 8(2),
8(3) u 8(6) tal-Kodici tal-Fruntieri ta' Schengen, moqrija flimkien mad-Direttiva
2004/38/KE, billi zzid 1-gharfien tal-gwardji tal-fruntiera tal-Kodic¢i tal-Fruntieri ta'
Schengen, spec¢jalment il-kundizzjonijiet tad-dhul u l-uzu xieraq tat-taghmir ta' verifiki fil-

fruntieri;
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

tizgura li l-procedura ta' verifika tal-membri tal-ekwipagg ¢ivili tal-bahar 1i jkunu qed
jimbarkaw u jizbarkaw minn bastiment li jkun qieghed fi triq jew matul il-passagg issir
biss fil-port jew f'Zona mwarrba ghal dak il-ghan, lokalizzata fil-vi¢inanza immedjata tal-
bastiment, fkonformita mal-Artikoli 5 u 19 moqrija flimkien mal-Anness VI, il-punt 3.1.1

tal-Kodic¢i tal-Fruntieri ta' Schengen,;

tizgura verifiki sistematici fil-fruntieri fuq id-dghajjes tad-divertiment kollha fil-fruntieri
esterni Danizi tal-bahar kif mehtieg mill-Artikoli 8 u 19 flimkien mal-punt 3.2.5 tal-Anness
VI tal-Kodié¢i tal-Fruntieri ta' Schengen; tizgura li d-dghajjes tad-divertiment li jaslu/jitilqu
minn/lejn pajjiz terz jithallew jirmiggjaw biss fil-punti ta' gsim tal-fruntiera fkonformita

mal-Artikolu 5(1) tal-Kodic¢i tal-Fruntieri ta' Schengen;

1ggib il-proceduri ta' verifika fil-fruntieri fuq minorenni fl-Ajruport ta' Aarhus fkonformita
mal-Artikolu 20 moqri flimkien mal-punti 6.1, 6.2 u 6.3 tal-Anness VII tal-Kodic¢i tal-
Fruntieri ta' Schengen u zzid it-tahrig specifiku ghall-gwardji tal-fruntiera dwar dan is-

suggett;

1ggib il-procedura ta' rifjut ta' dhul fkonformita mal-Artikolu 14(4) tal-Kodic¢i tal-Fruntieri
ta' Schengen billi tizgura li fil-kazijiet kollha ¢ittadin ta' pajjiz terz 1i gie rrifjutat id-dhul

ma jidholx fit-territorju tad-Danimarka;

1ggib il-formola standard ghar-rifjut tad-dhul fkonformita mal-parti B tal-Anness V tal-
Kodic¢i tal-Fruntieri ta' Schengen u tirrendi disponibbli lista ta' avukati ghall-persuni li d-

dhul taghhom ikun gie rifjutat;

1ggib il-prattika tal-impozizzjoni ta' multi fuq it-trasportaturi tal-ajru fkonformita mad-

Direttiva tal-Kunsill 2001/51/KE u d-Direttiva tal-Kunsill 2004/82/KE;

1ggib il-procedura tal-hrug ta' vizi fil-fruntiera fkonformita mal-Artikoli 35(1) u 36(1) tal-
Kodi¢i dwar il-Vizi billi tinstalla t-taghmir mehtieg u tipprovdi tahrig ghall-persunal,
tizgura li 1-formola ta' applikazzjoni standard tintuza f'konformita mal-Artikolu 11 u 1-

Anness I tal-Kodi¢i dwar 1l-Vizi;

13336/23 xuj/RON/lac 8

JALB MT



31.

1ggib il-proceduri ta' verifiki ta' titjiriet privati fkonformita mal-punt 2.3.1 tal-Anness VI
flimkien mal-Artikolu 19 tal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta' Schengen billi tizgura li jaslu

dikjarazzjonijiet generali mimlija kif suppost;

Sorveljanza fil-fruntieri tal-bahar

32.

33.

34.

35.

tizgura li s-sorveljanza tal-fruntieri tal-bahar titwettaq fkonformita mal-Artikolu 13 tal-
Kodic¢i tal-Fruntieri ta' Schengen, jekk mehtieg billi fil-ftehim stabbilit jigu inkluzi ambitu
Danimarka; tistabbilixxi pro¢eduri operattivi standard, linji gwida, pjanijiet ta' azzjoni
konkreti jew kwalunkwe metodologija ohra ghas-sorveljanza fil-fruntieri tal-bahar ghall-

fini tal-gestjoni tal-fruntieri esterni kif definit fil-Kodic¢i tal-Fruntieri ta' Schengen;

tistabbilixxi analizi tar-riskju ghas-sorveljanza fil-fruntieri tal-bahar fkonformita mal-
Mudell Integrat Komuni ghall-Analizi tar-Riskju kif mitlub mill-Artikolu 29(1) tar-
Regolament (UE) 2019/1896 dwar il-Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta;

tizgura skambju sistematiku u regolari ta' data bejn il-Pulizija Nazzjonali Daniza u I-
Kmand tad-Difiza tad-Danimarka ghall-fini tas-sorveljanza fil-fruntieri tal-bahar sabiex
tigi stabbilita stampa kompleta u komprensiva tas-sitwazzjoni marittima nazzjonali;

tagsamha mal-awtoritajiet nazzjonali rilevanti kollha fil-livell ¢entrali u distrettwali;

tipprovdi tahrig dwar is-sorveljanza fil-fruntieri tal-bahar lill-Pulizija Nazzjonali Daniza u
lill-Kmand tad-Difiza tad-Danimarka f'’konformita mar-rwoli specifici taghhom fis-
sorveljanza fil-fruntieri tal-bahar kif stabbilit fl-Artikolu 16 tal-Kodic¢i tal-Fruntieri ta'

Schengen;

L-Ajruport ta' Copenhagen

36. tizgura ppjanar u uzu xieraq tal-ufficjali tal-ewwel linja fl-Ajruport ta' Copenhagen ghal
fluss bla xkiel tal-passiggieri u bizzejjed hin ghal verifiki effi¢jenti fil-fruntieri;
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37.

tizgura ghadd suffi¢jenti ta' ufficjali tal-pulizija b'esperjenza li ghandhom il-kompetenza
professjonali mehtiega biex jimmaniggjaw il-varjeta wiesgha ta' kompiti ta' ghassa fil-

fruntieri fl-Ajruport ta' Copenhagen;

I1-Port ta' Copenhagen

38.

39.

iggib il-verifiki tal-bahhara li jinzlu l-art fkonformita mal-Artikolu 20 moqri flimkien mal-
punt 3 tal-Anness VII tal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta' Schengen billi tivverifika jekk humiex fil-
pussess ta' ktieb tal-bahhara;

tissospendi I-prattika tal-hrug ta' decizjonijiet ta' rifjut ta' dhul ghal persuni inammissibbli li
ma jhallux il-vapur tal-krucieri u li ma jitolbux access ghat-territorju fkonformita mal-

Artikolu 19, I-Anness V1, il-punti 3.2.2 u 3.2.3 tal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta' Schengen;

II-Port ta' Esbjerg

40.

tizgura li I-gwardji tal-fruntiera jwettqu verifiki bbazati fuq ir-riskju fuq il-mezzi tat-
trasport u l-partijiet interni taghhom permezz ta' spezzjoni fizika u bl-uzu ta' taghmir
tekniku specifiku jew timijiet tal-klieb fkonformita mal-Artikolu 19, flimkien mal-punt
3.2.9(g) tal-Anness VI tal-Kodi¢i tal-Fruntieri ta' Schengen; tizgura li 1-gwardji tal-
fruntiera jkollhom access ghal profili u indikaturi tar-riskju, bl-ghan 1i jidentifikaw b'mod
adegwat ir-riskju fuq l-immigrazzjoni illegali u I-kriminalita transfruntiera relatata mat-

trasport tat-trakkijiet.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President
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